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200-230-400-440V/50-60Hz - 3~

Vérifier que le fil d'adaptation a la tension de votre réseau est correctement positionné (voir tableau ci-dessous). "—S4A
Check that the wire which allows the adaptation to the supply voltage is on the right terminal (see table below).
Unbedingt priifen, ob der Draht zur Anpassung an die Spannung lhres Stromnetzes Korrekt positioniert ist (siehe Tabelle unten).
Fils moteur / Motor wires / MotorKabel 2
Repére / Marking / Markierung
MO PCB Couleur / Color / Farben Couleurs indicatives.
Respecter IMPERATIVEMENT les repéres.
1U U1 bleu / blue / blau ) ) == DTQO| °° 1LS1 ILS2B ILS2A
1V V1 marron / brown / braun Indicative colors. ) oo — J7 I ILS4&E§ J-1-0 = = °eev
1w W1 noir / black / schwarz STRICTLY respect the markings. .. = [1 A ] O‘O !
. Lo J16 J15
2U u2 orange Die Farben sind richtwerte. v @ | @ @ I
2V V2 violet / purple / violett STRENG respektieren die Markierungen. ARRET ? ? MARCHE PULSE ?
2W W2 rouge / red / rot
= BV2 BV1
PCB / LIGNE DE COULEUR
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— [— ° — ) Francais English Deutsch
- % ég — BV1 | Bouton Vitesse 1 Low Switch NiedrigerGeschwindigkeit-Druckknopf
8 — w BV2 | Bouton Vitesse 2 Hight Switch Hochgeschwindigkeits-Druckknopf
| ILS1 | Interrupteur de Sécurité Couvercle | Lid Safety Switch Deckel sicherheitsschalter
Lﬁ ILS4A | Interrupteur de Sécurité Poussoir | Pusher Safety Switch Sicherheitsschalter Stossel
_L B ILS4B | Interrupteur de Sécurité Goulotte Lid Safety Switch Deckel sicherheitsschalter
T u1 V1 L3 mm MO | Moteur Motor Motor
PCB | Carte de Commande N°103700 Printed Circuit Board N°103700| Leiterplatte N°103700
10AaM 240 Sy SAR | Bouton ARRET OFF switch Stoppschalter
w11 = 5 gI% 0 Protection Thermique Moteur Motor Thermal Protector Motor Thermoschutz
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gle 2lz| L—— ALIMENTATION
D SUPPLY Tension d'alimentation | Connexion
@ STROMVERSORGUNG Supply voltage Terminal
L mm U2 " mmm V2 W2 T250 mA O e Stromspannung Anschluss
| = A commuter suivant la tension d'alimentation. 200V 200 (JP1)
S~ To switch according to the supply voltage. 220> 240V 230 (JP2)
hal . 380 -> 415V 400 (JP3)
Umschalten gemaR Stromspannung. 240V 440 (JP4)
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